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do lado do obturador da camera.

Compartimento da bateria: Carregando duas pilhas AAA.
Rosca na sapata do receptor: para tripé ou outro parafuso de
montagem

Pé de montagem do transmissor: Conexao da interface de

entrada com a sapata da camera.
Adesivo:

Mostrando o nimero S / N do produto, tipo de bateria no
adesivo.

Roauos /A

Usando canal global livre de 2,4 GHz e sistema de
modulagao FSK.

16 canais selecionaveis.

A sincronizagao do Flash até 1/250s.

Com a fungao de despertador flashgun, no perdera
nenhuma oportunidade de fotografar.

Dispare a pistola de flash através da parte da sapata e
acenda a luz do estidio através do soquete do

Pode controlar varias armas de flash e luzes de estudio |

20 mesmo tempo. |

A fungao do obturador inclui disparo tnico, continuo, bulbo |
atraso de 4 segundos. |

Pode controlar varias
cameras para fotografar ao mesmo tempo.
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Distancia maxima de até 80 metros.

Consumo de energia em standby muito baixo:
Tempo de espera do transmissor: 10000 horas
Tempo de espera do receptor: até 300 horas

0 design de baixa tensao permite o uso de baterias
recarregaveis.

Itens incluidos

Verifique os itens listados abaixo na embalagem e entre em
contato com o seu revendedor, se houver algum

Transmissor 1pc
Recetor 1pc
AAA Lithium Bateria 2pcs
CR-2032 Bateria (dentro do transmissor) 1pe
2.5mm+3.5 Cabo de conexdo 1pc
2.5mm+ 6.35 Cabo de conexdo 1pc
Manual 1pc
Suporte de retengao do receptor 1pc
Protetor de Hot Shoe 1pc
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Cabo de controle do obturador (un)

Para Canon 2pcs
Para Nikon 2pcs
Para Sony 1pc

Para Olympus/Panasonic 3pcs

Esveotcactes /A

Tipo FSK2.4GHz Wireless System
Distancia 80 meters

Canal 16
Tempo do 10000 hours (para CR-2032
transmissor Lithium Bateria)

[Tempaidc) 400 hours (AAA Bateria)

recetor

Dimensaes ( Transmissor: 65.5mm x 39mm x 28mm
Hx W xD) Receptor: 81mm x 38.5mm x 29.5mm

Transmissor:: 32.5g (com bateria)
Peso

Receptor:60.5g (com bateria)
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Transmissor:
Por favor, siga os passos
para

instale e substitua a
bateria:

1) Deslize e abra a tampa do [+]positive|
compartimento da bateria.

2)Por favor, pressione a mola
de metal e retire a bateria.

metal spring

3)Durante a instalagao , o positivo (+) da bateria deve estar
voltado para- fora . Em ‘seguida , coloque a tampa do
compartimento da bateria corretamente.

Recetor:

& Cuidado com a polaridade da
bateria ao instalar. A
instalaao incorreta pode fazer
com que o dispositivo nao
funcione corretamente. Isso
pode danificar o dispositivo ou
causar danos & propriedade e
ferimentos pessoais..
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., O transmissor esté no modo de espera
modo quando instalar a bateria.

2) Para ligar a alimentagéo, pressione Pow
Botao Switch / Setting por 2 segundos.
0 indicador luminoso de fungdo acende
mostrando o grupo existente. Fungao
O indicador luminoso apaga apés 4
segundos, o transmissor entra em
modo de espera.

No modo de espera, pressione

3) Interruptor de alimentago / botéo de confi
2

segundos. Apés a luz vermelha piscar vérias vezes, o
transmissor desliga.

4) Por favor, desligue o transmissor quando ndo
estiver em uso.

Recstor
Pawn RX esta usando o

interruptor de energia em duas
etapas; mude para OFF para
desligar e para ON para ligar.
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Configuragéo de canal

Para uma operagao adequada, o mesmo canal deve ser
definido para o transmissor e o receptor.
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Transmissor Recetor

Defina a fung&o de transmissdo

Quando agir como Controle Remoto Sem Fio para fotografar,
voce pode definir o transmissor com diferentes fungoes

1) Pressione "SET” do transmissor, o indicador de fungao
acende e mostra 0 modo de fungéo atual.Press “SET"

2) Pressione “SET” novamente, outro indicador de fungao
acende e este modo é o modo de trabalho.
3) Selecione 0 modo de fungéo atual, se necessario.

4)) Aluz indicadora de fungao apaga apés 4seg, e o
transmissor permanece no modo como sua dltima fungzo
selecionada.
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Quando o indicador de fungéo esté desligado, vocé pode
verificar 0 modo atual pressionando “SET” levemente.
Disparar

1) Verifique se todas as conexdes estéo concluidas. Veja se
toda a energia est4 ligada e o parametro da pistola de flash
estd definido.

2) Pressione pela metade o botdo do obturador da camera, o
transmissor emite o sinal e acorde o trigger "adormecido” (
Flash no modo de espera).

3 Pressione completamente o disparador do obturador da
camera, o transmissor envia o sinal do flash e aciona a pistola
para sincronizar o flash.

Ao usar o transmissor que ndo é compativel com os modelos
de camera; precisa pressionar pela metade o botao do
obturador do transmissor uma vez, a camera pode sincronizar
o disparo em um minuto. VVocé precisara pressionar o boto
do transmissor pela metade novamente se o tempo exceder.

Parte do tempo de ativagao do flash pode demorar mais,
sugerimos que vocé pressione o botao pela metade por um
pouco mais e depois pressione o botdo completamente para
disparar. Tente evitar pressionar completamente o botdo até o
fim.
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Controlar o disparo da cAmera
Fungéo de disparo unico:

1) Pressione o botéo “SET” do transmissor
ligeiramente e escolha 0 modo como ]
2) Defina 0 modo de funcao da camera
como .
3) Pressione pela metade o botdo de
liberagao do obturador para enviar o sinal
de foco. O indicador luminoso do
transmissor  receptor ficara verde
A camera permanece no estado de foco
até o botao ser liberado ou totalmente
pressionado. no estado de foco até o botdo
totalmente pressionado.4) Pressione compl
de disparo do obturador para enviar o sinal

ser liberado ou
letamente o botdo
de disparo. O

indicador luminoso do transmissor e receptor ficara vermelho.

A camera esta comegando a fotografar
Filmagem continua (ou filmagem [BULB])
fung@o Fotografia continua (ou fotografia
[BULB) fungzo
1) Pressione o botdo TX 'setting' e
defina-o como ‘B
2) Defina 0 modo de disparo da camera
como ou [BULB.
3. Pressione pela metade o botdo do
obturador TX
botao para enviar sinais de foco,

indicador verde TX e RX
as luzes estao acesas. A camera esta

no estado de foco até

liberado ou totalmente pressionado.
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TX envia sinais de disparo enquanto totalmente
pressionado. No momento, a luz vermelha TX acende e pisca,
mas a luz vermelha RX acende e pisca. A camera comega a
fotografar.
5) Pressione novamente o botéo de liberagdo do RX, o TX para
de enviar sinais e o RX para de enviar sinais de disparo

entéio a cAmera para de fotoarafar.

Fungao de disparo retardado Fungo de
disparo retardado: 1) Pressione o botao

“SET” do transmissor, 2 ) E Sfina o
modo de disparo da camera c tei i
3) Pressione pela metade o botdo de
liberagdo do obturador TX para enviar
sinais de foco, ambos s indicadores
verde TX e RX

luzes acesas. A camera esta sob

estado de foco até liberado ou totalmente
pressionado.

4) Pressione completamente o boto de
liberagao do obturador TX para enviar
sinais de disparo, a luz vermelha TX
acende e pisca, mas a luz vermelha RX
acende e pisca. A camera comega a
contar o tempo.

5) A luz indicadora RX apaga e envia
sinais de disparo para a camera apés o
término da contagem.
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Quando o modo de foco é definido como M, a cAmera ndo
focaliza a0 pressionar o botdo pela metade.

Quando o modo de foco da camera é definido como A, a
maioria das cameras que estao fora de foco ndo dispara,
mesmo que recebam o sinal de disparo.

Obrigado por adquirir o produto PIXEL e leia este manual
de instrugSes com atencao. Se vocé tiver alguma divida,
entre em contato com o revendedor local ou visite http://
www.pixelhk.com.

Este manual de instrugdes foi atualizado em 12 de
outubro de 2011. Entre em contato com o vendedor da
PIXEL para obter as informagdes, se desejar usar este
produto juntamente com outros produtos mais recentes,
publicados apés esta data.
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Pawn

Wireless Flash Trigger
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Visdo geral

por adquirir o produto Pixel de alto desempenho ,
Peio! O seu recurso inclui disparador flashgun, disparador de
luz de estidio e controle do obturador sem fio. A velocidade de
sincronizagdo do flash & de 1/250s. O modo de controle do
obturador incluiu disparo Gnico, continuo, BULB e atraso de 4 s
egundos.

0O pedo est usando o sistema de modulagdo de canal livre
global de 2,4 GHz e FSK para tornar o desempenho mais
estével. O design exclusivo de economia de energia prolonga
a vida (il da bateria do transmissor e receptor.

Antes de usar este produto, deve ler atentamente e entender o
manual do usudrio. Familiarize -se com o uso da camera e do
trigger de flash para garantr que possa operar tudo
corretamente.

1. Verifique se a camera e o flash estdo desligados antes de
instalar o pedo.

. Como este & um acessdrio de produto eletrénico, pode ser
devido a questoes ambientais externas , a camera ou a
pistola_de flash ndo podem ser fabricadas ou levar &
operagao normal. No entanto, a possibilidade & muito baixa
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3. Ao conectar o cabo ao dispositivo, ndo puxe
diretamente os fios.

4. Quedas ou chogues levarao  falha do produto.

5. As baterias devem ser instaladas corretamente . A
polaridade reversa pode fazer com que as baterias vazem
liquidos corrosivos, calor ou exploséo.

6. Quando n@o estiver em uso porlongos periodos, desligue
a energia do transmissor e do receptor e remova a bateria.

Mantenha seco e ndo toque no produto com as méaos
7. molhadas . Néo mergulhe na 4gua ou exposto & chuva,
pois isso pode levar & falha do dispositivo.

8. Nao use sob luz solar direta, painel de instrumentos e
outros locais de alta temperatura.

9. Nazo use perto de areas inflamaveis. O ndo cumprimento
deste aviso pode causar incéndio ou explosao.

10.Este produto inclui baterias; siga rigorosamente as
instrucdes para operagao adequada. O ndo cumprimento
desta instrugdo pode causar explosdes, incéndio ou
ferimentos pessoais.
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Descricdo

Indicador luminoso-

Botéio de disparo
feroresive

Funcéio
indicador de
Luz

botdo de
configuragao

Tampa do
compartimento da
bateria

Interruptor de
canal

CR-2032 Bateria -

Parafuso de
travamento

Pega de sapata
Pinos de conexaa

Pawn TX
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Indicador luminos

Bot&o de disparo
do obturador

Adesivo

Hot Shoe

Input/ output
Tampado
compartimento da
bateria

Interruptor de
canal
Hot Shoe / Ros:
Parafuso de
Pawn RX

travamento
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Indicador luminoso: Indicagao de energia do dispositivo,
comunicag&o e status da saida. O indicador mostra verde
quando pressiona pela metade o botdo de liberagao do
obturador e vermelho quando pressiona completamente
Botdio de liberagéio do obturador: Meia pressao significa que a
camera esta focando automaticamente e imprensa total
significa fotografar. Indicador de luz de fungdo: Quando usado
como controle remoto do obturador, as luzes indicadoras de
fungdo mostram o modo de disparo em configuragéo,
pressione o interruptor para alterar os modos: Unico / BULB /
atraso. PS: verifique se 0 modo de disparo na camera e no
transmissor é 0 mesmo para funcionar correctamente

Chave liga / desliga: pressione a chave (no transmissor) por 2
segundos para ligar o dispositivo. Enquanto isso, o indicador
de fungéo acende mostrando o modo de fungao atual,
pressione a chave novamente para alterar 0 modo de ungéo.
Configuragéo de canal: Existem no total 16 canais e a chave
do canal esté dentro do compartimento da bateria. Apés definir
o canal, verifique novamente se o transmissor e seus:
receptores estdo no mesmo canal. Ao usar

multi-sets Pedo na mesma érea, altere cada conjunto para
diferentes canais. PS: Quando houver alguma obstrugao de
frequéncia, altere o canal.

Interruptor de alimentagéo do receptor: Mude para OFF para
desligar o dispositivo; mude para ON para ligar o dispositivo.
Input/output: 1) Quando usar para acionar a luz de estidio,
conecte o cabo de conexao da luz de estudio (lado de 2,5 mm)
a0 soquete e o outro lado ao lado da luz de estudio. 2) Quando
usar como controle remoto do obturador, conecte o cabo de
conexdo do obturador (lado de 3,5 mm) ao soquete do
receptor e 0 outro




